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See the notice on TED website 408766-2017 - Competition
Poland-Kępno: Construction work
OJ S 199/2017 17/10/2017
Contract notice
Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Wodociągi Kępińskie Sp. z o.o.
Postal address: ul. Wrocławska 28
Town: Kępno
NUTS code: PL Polska
Postal code: 63-600
Country: Poland
Contact person: Katarzyna Dudziak, Anna Bączek
E-mail: biuro@wodociagi.kepno.pl
Telephone: +48 627822450

:Internet address(es)
Main address: www.wodociagi.kepno.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: http://wodociagi-kepno.bip.net.pl/?c=247
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other type: sp. z o.o.

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Budowa sieci kanalizacji sanitarnej w miejscowościach Mikorzyn i Domanin.
Reference number: ZP.271.9.2017

Main CPV code
45000000 Construction work

Type of contract
Works

Short description
1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót budowlanych kanalizacyjnych związanych

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/408766-2017
mailto:biuro@wodociagi.kepno.pl?subject=TED
http://www.wodociagi.kepno.pl
http://wodociagi-kepno.bip.net.pl/?c=247
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z realizacja projektu pn. „Budowa sieci kanalizacji sanitarnej w miejscowościach Mikorzyn i 
Domanin” wraz z uzyskaniem pozwolenia na użytkowanie. Zakres zadania obejmuje:
I. Budowę tranzytu na odcinku od miejsca włączenia w istniejącą kanalizację sanitarną
w Myjomicach do początku terenu zabudowanego w Mikorzynie
II. Budowę Kanalizacji sanitarnej dla części miejscowości Domanin
III. Budowę kanalizacji sanitarna dla miejscowości Mikorzyn w obrębie najbardziej zwartej 
zabudowy
IV. Kanalizacja sanitarna dla miejscowości Mikorzyn dla pozostałych terenów poza zwartą 
zabudową – część I
V. Kanalizacja sanitarna dla miejscowości Mikorzyn dla pozostałych terenów poza zwartą 
zabudową – część II
Wykonanie robót budowlanych w zakresie wskazanym w pkt 1 nastąpi zgodnie z Warunkami 
Kontraktowymi dla Budowy dla robót inżynieryjno-budowlanych projektowanych przez 
Zamawiającego – 4 wydanie angielsko – polskie.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: PL Polska

Description of the procurement
1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót budowlanych kanalizacyjnych związanych
z realizacja projektu pn. „Budowa sieci kanalizacji sanitarnej w miejscowościach Mikorzyn i 
Domanin” wraz z uzyskaniem pozwolenia na użytkowanie. Zakres zadania obejmuje:
I. Budowę tranzytu na odcinku od miejsca włączenia w istniejącą kanalizację sanitarną
w Myjomicach do początku terenu zabudowanego w Mikorzynie
II. Budowę Kanalizacji sanitarnej dla części miejscowości Domanin
III. Budowę kanalizacji sanitarna dla miejscowości Mikorzyn w obrębie najbardziej zwartej 
zabudowy
IV. Kanalizacja sanitarna dla miejscowości Mikorzyn dla pozostałych terenów poza zwartą 
zabudową – część I
V. Kanalizacja sanitarna dla miejscowości Mikorzyn dla pozostałych terenów poza zwartą 
zabudową – część II
Wykonanie robót budowlanych w zakresie wskazanym w pkt 1 nastąpi zgodnie z Warunkami 
Kontraktowymi dla Budowy dla robót inżynieryjno-budowlanych projektowanych przez 
Zamawiającego – 4 wydanie angielsko – polskie
Realizację zadania Zamawiający przewiduje w dwóch etapach.
1. Etap – I to wykonanie zadania w zakresie kolidującym z pasem drogi powiatowej nr 5599P, 
tj. zakres pkt. I. i częściowo zakres pkt. III obejmujący odcinki kanałów:
Odcinek tranzytowy:
1) grawitacyjne K-1, K-2, K-3, K-3A, K-33, K-33A, K-10B,
2) tłoczne: Tł-1 do przepompowni P-1 włącznie, TŁ-2 do przepompowni P-2 włącznie, i TŁ-3 
do przepompowni P-6 włącznie
Odcinek w zwartej zabudowie Mikorzyna:
1) grawitacyjne: K-31, K-20,
2) tłoczne: Tł-10
Odcinek końcowy w Mikorzynie
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1) grawitacyjne: K-29, K-29A,
2) tłoczne: Tł-12 do przepompowni P-12 włącznie
Termin wykonania Etapu I do 30 marca 2018 roku.
2. Etap – II to wykonanie zadania pozostałym zakresie ( tj. zakres pkt. II, pkt. III-pozostała 
część, pkt. IV i pkt. V)
Termin wykonania Etapu II do 30.11.2018.
2) Szczegółowy zakres robót oraz sposób ich wykonania określają:
a) SIWZ wraz z pytaniami i odpowiedziami udzielonymi na etapie postępowania 
przetargowego (o ile występują),
b) Specyfikacja Techniczna Wykonania i Odbioru Robót Budowlanych (STWIORB),
c) Dokumentacja projektowa,
d) Przedmiary robót.
W przypadku ewentualnej sprzeczności pomiędzy treścią powyższych dokumentów, 
pierwszeństwo należy dać treści dokumentu, który zajmuje wyższe miejsce w hierarchii 
dokumentów.
Zakres zadania obejmuje także usuwanie wad i usterek w ramach udzielonej przez 
Wykonawcę gwarancji jakości i rękojmi.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Termin realizacji II etapu / Weighting: 20
Quality criterion - Name: Okres przedłużonej gwarancji / Weighting: 20
Price - Weighting: 60

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 30/11/2018
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project:

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Nie dotyczy.

Economic and financial standing
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List and brief description of selection criteria: 
— Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek udziału w postępowaniu, jeżeli 
wykaże, że posiada środki finansowe lub zdolność kredytową w wysokości minimum 2 000 
000 PLN
oraz
— Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek udziału w postępowaniu, jeżeli wykaże 
że posiada ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej, w zakresie prowadzonej działalności 
związanej z przedmiotem zamówienia, na sumę gwarancyjną nie niższą niż 5 000 000 PLN
Na potwierdzenie spełniania warunku udziału w postępowaniu, Zamawiający wezwie 
wykonawcę do złożenia:
— informacji banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej 
wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową wykonawcy,
w okresie nie wcześniejszym niż 1 miesiąc przed upływem terminu składania ofert;
— potwierdzających, że wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej
w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną określoną przez zamawiającego.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
— Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek udziału w postępowaniu, jeżeli 
wykaże, że w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał co najmniej
1 robotę budowlaną polegającą na budowie kanalizacji sanitarnej grawitacyjno – ciśnieniowej 
obejmującej kanalizację grawitacyjną o średnicy nie mniejszej niż 200 mm o długości 
niemniejszej niż 8 km w pasach drogowych oraz 1 robotę budowlaną polegająca na budowie 
sanitarnej grawitacyjno – ciśnieniowej obejmującej kanalizację ciśnieniową o średnicy nie 
mniejszej niż 90 mm o długości nie mniejszej niż 5 km
w pasach drogowych (wskazane roboty nie musza być wykonane w ramach jednego 
kontraktu).
Zamawiający nie dopuszcza sumowania robót w ramach wymaganego warunku wiedzy i 
doświadczenia.
Warunek ten winien być spełniony:
1) samodzielnie przez Wykonawcę, lub
2) przez minimum jeden inny podmiot udostępniający wykonawcy swoją wiedze
i doświadczenie i który zrealizuje te roboty budowlane, lub
— Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek udziału w postępowaniu, jeżeli 
wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował następującymi osobami:
a) Kierownikiem Budowy, posiadającym wykształcenie wyższe, uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i 
urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, wodociągowych i kanalizacyjnych bez ograniczeń, 
posiadającym co najmniej 8-letnie doświadczenie na stanowisku kierownika budowy (robót) w 
zakresie posiadanych uprawnień budowlanych, oraz kierowania robotami budowlanymi w 
specjalności instalacje i sieci sanitarne, w tym przynajmniej przy 2 zamówieniach 
obejmujących budowę sieci kanalizacji sanitarnej o długości co najmniej 5 km każda;
b) Kierownikiem robót, posiadającym uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi w 
specjalności inżynieryjnej drogowej bez ograniczeń oraz posiadającym co najmniej 5-letnie 
doświadczenie na stanowisku kierownika budowy (robót) w zakresie posiadanych uprawnień 
budowlanych;
c) Kierownikiem robót, posiadającym uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi w 
specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i 
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elektroenergetycznych bez ograniczeń, posiadającym co najmniej 5-letnie doświadczenie na 
stanowisku kierownika budowy (robót) w zakresie posiadanych uprawnień budowlanych.
Na potwierdzenie spełniania warunku udziału w postępowaniu, Zamawiający wezwie 
wykonawcę do złożenia:
— wykazu robót budowlanych wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat przed 
upływem terminu składania ofert albo wniosków o dopuszczenie do udziału
w postępowaniu, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z 
podaniem ich rodzaju, wartości, daty, miejsca wykonania i podmiotów, na rzecz których roboty 
te zostały wykonane, z załączeniem dowodów określających czy te roboty budowlane zostały 
wykonane należycie, w szczególności informacji o tym czy roboty zostały wykonane zgodnie z 
przepisami prawa budowlanego i prawidłowo ukończone, przy czym dowodami, o których 
mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego roboty 
budowlane były wykonywane, a jeżeli
z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – inne dokumenty sporządzonego wg załącznika nr 3 do SIWZ
— wykazu osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacją na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do 
wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz 
informacją o podstawie do dysponowani tymi osobami według wzoru stanowiącego załącznik 
nr 4 do SIWZ.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Projekt umowy stanowi II część SIWZ. Zamawiający przewiduje dokonanie zmian umowy 
zgodnie z art. 144 ustawy Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2017 r. poz. 1579).

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 22/11/2017 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)
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IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 22/11/2017 10:00Local time: 
Place: 
Otwarcie ofert nastąpi w siedzibie Zamawiającego, tj. Wodociągi Kępińskie Sp. z o.o., ul. 
Wrocławska 28, 63-600 Kępno.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
Zamawiający wykluczy z postępowania o udzielenie zamówienia Wykonawców, którzy 
podlegają wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1 pkt. 12 – 23 oraz na podstawie art. 24 ust. 5 
pkt 1, 4, 8 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia Zamawiający wezwie Wykonawcę do złożenia:
— informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i 
21 ustawy oraz, odnośnie skazania za wykroczenie na karę aresztu, w zakresie określonym 
przez zamawiającego na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 5 i 6 ustawy, wystawionej nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
— zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, wystawionego nie wcześniej niż
3 miesiące przed upływem terminu składania ofert albo wniosków o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, lub innego dokumentu potwierdzającego, że wykonawca zawarł 
porozumienie z właściwym organem podatkowym w sprawie spłat tych należności wraz
z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane prawem 
zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie
w całości wykonania decyzji właściwego organu;
W przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie niniejszego zamówienia przez dwóch lub 
więcej Wykonawców w/w zaświadczenie musi dotyczyć każdego z Wykonawców
i winno być złożone przez każdego z nich odrębnie.
— zaświadczenia właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo innego dokumentu 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert albo wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, lub innego 
dokumentu potwierdzającego, że wykonawca zawarł porozumienie z właściwym organem w 
sprawie spłat tych należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności 
uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu; W przypadku 
wspólnego ubiegania się o udzielenie niniejszego zamówienia przez dwóch lub więcej 
Wykonawców w/w zaświadczenie musi dotyczyć każdego z Wykonawców
i winno być złożone przez każdego z nich odrębnie.
— odpisu z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy;
W przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie niniejszego zamówienia przez dwóch lub 
więcej Wykonawców w/w odpis winien być złożony przez każdego z nich odrębnie.
— oświadczenia wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub 
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na 
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VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne albo – w przypadku wydania takiego wyroku lub 
decyzji – dokumentów potwierdzających dokonanie płatności tych należności wraz z 
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wiążącego porozumienia w sprawie spłat 
tych należności (art. 24 ust. 1 pkt. 15 ustawy Pzp);
— oświadczenia wykonawcy o niezaleganiu z opłacaniem podatków i opłat lokalnych, o 
których mowa w ustawie z dnia 12.1.1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (Dz.U. z 2016 r. 
poz. 716);
— oświadczenia wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytułem środka 
zapobiegawczego zakazu ubiegania się o zamówienia publiczne;
c) wykonawca, który polega na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów na zasadach 
określonych w art. 22a ustawy Pzp, przedstawia w odniesieniu do tych podmiotów dokumenty 
wymienione wyżej.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Pouczenie o środkach ochrony prawnej przysługujących Wykonawcy
1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia Wykonawcy przysługują środki ochrony 
prawnej przewidziane w Dziale VI ustawy z dnia 29.1.2004 r. – Prawo zamówień publicznych 
(Dz.U. z 2017 r., poz. 1579).
2. Środki ochrony prawnej określone w ww. dziale VI przysługują Wykonawcom, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł 
lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Ustawy.
3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w 
art. 154 pkt 5 ustawy Pzp.
4. Od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp przysługuje odwołanie.
5. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy Pzp, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
6. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej lub w 
postaci elektronicznej podpisanej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy 
pomocy ważnego kwalifikowanego certyfikatu lun równoważnego środka, spełniającego 
wymagania tego rodzaju.

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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VI.4.4.

Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia 
odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego 
terminu.
8. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 180 ust. 5 zdanie drugie albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w 
inny sposób – w przypadku gdy wartość zamówienia jest równa lub przekracza kwoty 
określone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8;
9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest prowadzone w 
trybie przetargu nieograniczonego, także wobec postanowień Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia na stronie internetowej – jeżeli wartość zamówienia jest równa lub przekracza 
kwoty określone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8.
10. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt 8 i 9 wnosi się w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa lub przekracza kwoty określone w przepisach 
wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 – w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia;
11. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo 
takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia
b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia;
10. Na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800/+48 224587803
Internet address: www.uzp.gov.pl
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